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CLOSE @

Offnen und SchlieRen

Drehen Sie den
Drehknopf auf “close”

Lock & Unlock

«

Turn the knob to ,close’
position

Ouvrir et fermer

Tournez le bouton sur
"close".

Apri e chiudi

Ruotare la serratura
sulla posizione di
chiusura ,close*

Abrir y cerrar

Gire la perilla para
"cerrar"

Verdrehen Sie die
Zahlen

Korrekten Zahlen- Code
eingeben 0-0-0-0

Drehen Sie den
Drehknopf auf “open”

Tur ist geoffnet. Im
offenen Zustand kann
das Passwort nicht
geéndert werden!

Mix the numbers

Put in correct PIN
0-0-0-0

Turn the knob to ,open*
position

Door open. At open
position you can not
change the PIN

Tordre les chiffres

Saisir le PIN correct 0-
0-0-0

Tournez le bouton sur
"open".

La porte est ouverte.
Lorsque la porte est
ouverte, le code pin ne
peut pas étre modifié !

Ruotare i numeri

Inserire il PIN corretto
0-0-0-0

Ruotare la serratura
sulla posizione di
apertura ,open”

La serratura & aperta.
Se la serratura € aperta
non & possibile
cambiare il PIN

Tuerce los nimeros

Introduzca el cédigo
numérico correcto 0-0-0-0

Gire la perilla para "abrir"

La puerta esta abierta.
iEn el estado abierto, la
contrasefia no se puede

cambiar!
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